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UČEBNÉ OSNOVY FRANCÚZSKEHO JAZYKA

PRE 5.- 9. ROČNÍK ZŠ

POSTAVENIE FRANCÚZSKEHO JAZYKA V SYSTÉME VYUČOVANIA

Vyučovaním cudzích jazykov reaguje základná škola na naliehavú požiadavku, ktorá vychádza z prirodzenej potreby znalosti cudzích jazykov, danej geopolitickými, ekonomickými a kultúrnymi podmienkami našej krajiny.

Z členstva Slovenskej republiky v Rade Európy vyplýva záväzok vytvoriť predpoklady pre to, aby si počas povinnej školskej dochádzky mohol každý žiak osvojiť aspoň jeden cudzí jazyk.

Vyučovanie cudzích jazykov v ZŠ tvorí súčasť všeobecného vzdelávania, je jedným zo vzájomne prepojených článkov systému všestranne rozvíjajúceho osobnosť žiaka. Významne rozvíja nielen jazykovú zložku, ale i všeobecný kultúrny rozhľad žiakov, ako predpoklad k otvorenosti, porozumeniu, tolerancii a schopnosti chápať a oceňovať kultúrne hodnoty nielen svojho národa, ale i národov iných. Súčasne prispieva k rozvoju intelektuálnej, etickej, emocionálnej a estetickej zložky osobnosti žiaka, k rozvoju jeho zručností a návykov i k celkovej kultivácii vyjadrovania a správania. Znalosť cudzieho jazyka získaná v základnej škole vytvára predpoklady pre ďalšie štúdium tohto jazyka a pre jeho využívanie v profesionálnej praxi.

Ciele vyučovania cudzieho jazyka:

· efektívne používať jazyk na praktickú komunikáciu, a to  s využívaním jednotlivých zručností (posluch, ústny prejav,  čítanie a písomný prejav);

· formovať pevnú základňu pre jazykové zručnosti a postoje  potrebné pre ďalšie štúdium a profesionálnu prax;

· oboznámiť sa s kultúrou a civilizáciou krajín, kde sa  konkrétnym jazykom hovorí;

· rozvíjať pozitívne postoje k štúdiu cudzieho jazyka  a k užívateľom cudzích jazykov a budovať priaznivý postoj  k iným kultúram;

· prenikať do spôsobu, akým jazyk funguje; štúdium cudzieho  jazyka prehlbuje u žiakov pochopenie materinského jazyka;

· rozvíjať u žiakov vlastnú jazykovú i všeobecnú kultúru.

Základná charakteristika jednotlivých etáp vyučovania

I. etapu, do ktorej patrí 5. ročník ZŠ, tvorí úvod do cudzojazyčného vzdelávania. V tomto období ide predovšetkým o vzbudenie záujmu detí o štúdium cudzieho jazyka a vytvorenie pozitívneho vzťahu k tomuto predmetu, o trvalé osvojenie zvukovej podoby príslušného cudzieho jazyka a zvládnutie základných vzťahov medzi zvukovou a grafickou stránkou jazyka na základe rozvíjania rečových zručností.

Žiaci sa naučia jednoducho a prirodzene reagovať v najbežnejších situáciách z každodenného života, primeraných ich veku. Zručnosti späté s počúvaním a porozumením ústneho prejavu inej osoby a vlastný ústny prejav sú nadradené čítaniu a písaniu. K týmto dvom grafickým zručnostiam sa pristupuje až po dôkladnom audioorálnom precvičení jazykových javov. Vysvetľovanie prvkov gramatického systému je obmedzené na minimum, lexika sa vyberá na základe frekvencie a záujmu detí tohto veku. Od začiatku sa deti v primeranej miere oboznamujú so životom a kultúrou krajín príslušnej jazykovej oblasti. Metódy a formy práce sú založené na pozorovaní, počúvaní, imitácii, tvorivých činnostiach a hre. Vyučovanie sa prelína s hudobnou, výtvarnou a dramatickou výchovou, využívajú sa nahrávky, riekanky, pesničky a básničky. Vyučujúci rozvíja predstavivosť detí, podporuje ich aktivitu, ich tvorivý prístup k činnostiam a ochotu podieľať sa na spoločnom riešení úloh.

V II. etape (6. a 7. ročník) sa žiak oboznamuje so štruktúrou cudzieho jazyka. Rečové zručnosti zostávajú v popredí pozornosti. Spolu s ústnym prejavom a posluchom sa dôležitou stáva komunikačná stratégia. Neustála pozornosť sa venuje osvojovaniu účinných študijných zručností a návykov, vrátane autokorekčných zručností.

V III. etape (8. a 9. ročník) sa s rozširovaním rozsahu osvojených jazykových prostriedkov a so zvyšovaním celkovej intelektuálnej úrovne žiakov ďalej rozširujú zavedené formy a metódy práce. Systematicky a s väčším dôrazom ako v predchádzajúcom období sa rozvíjajú i zručnosti čítania s porozumením a písomný prejav.

Žiaci sa vo väčšom rozsahu oboznamujú s reáliami krajín, so sociokultúrnymi aspektami príslušných jazykových oblastí. Vyučovanie cudzích jazykov sa výraznejšie spája predovšetkým s vyučovaním materinského jazyka a estetickovýchovnými predmetmi, so zemepisom, s občianskou výchovou, dejepisom i s poznatkami získanými z mimoškolských aktivít. Naďalej sa rozvíjajú efektívne vyučovacie stratégie a spôsoby tímovej práce.

V 9. ročníku prichádza k logickému utriedeniu učiva za všetkých päť rokov štúdia.

Cudzí jazyk je vyučovacím predmetom výrazne syntetizujúceho charakteru spájajúci humanitné a do istej miery i prírodovedné predmety.

OBSAH

Obsahom vyučovania francúzskeho jazyka je systematický nácvik rečových zručností (produktívnych a receptívnych) na základe osvojených jazykových prostriedkov, t.j. výslovnosti, slovnej zásoby, gramatiky a pravopisu v podmienkach rečových tém a situácií, v ktorých sa uplatňujú rôzne funkcie jazyka a informácie z reálií.

Rečové zručnosti

P o s l u c h

V rozsahu osvojených jazykových prostriedkov, tém a situácií rozumieť hovorovému jazyku, a to i prejavu hovoriaceho, ktorého materinským jazykom je daný cudzí jazyk.

Ú s t n y   p r e j a v

Vedieť sa samostatne a súvisle vyjadrovať v užšom okruhu dobre precvičených a pre žiaka základnej školy zaujímavých a prakticky využiteľných tém a rečových situácií.

Č í t a n i e

Čítať s porozumením cudzojazyčné texty s prevažne známym jazykovým materiálom, s tematikou primeranou veku žiakov, čítať i texty obsahujúce neznáme slová či neznámy gramatický tvar, využívať pritom logický odhad na základe kontextu. Vedieť pracovať so slovníkom.

P í s o m n ý p r e j a v

Primerane si osvojiť grafické návyky typické pre cudzí jazyk. Vedieť samostatne napísať pozdrav (pohľadnicu), blahoželanie, osobný list. Vedieť písomne zaznamenať cudzojazyčný text. Osvojiť si systém projektovej práce.

Jazykové prostriedky

V ý s l o v n o s ť

Prakticky si osvojiť zvukovú stránku cudzieho jazyka, t.j. receptívne i produktívne zvládnuť segmentálne (inventár foném, fonologický systém cudzieho jazyka) i suprasegmentálne javy príslušného jazyka (prízvuk v rámci slova, rytmického taktu a vety, vetný dôraz, viazanie, rytmus, intonáciu rôznych typov viet).

L e x i k a

Osvojiť si produktívnu slovnú zásobu v rozsahu najmenej 1 800 slov a slovných spojení. poznávať niektoré spôsoby tvorenia slov: odvodzovanie, skladanie a skracovanie slov. 

G r a m a t i k a

Vedieť aktívne používať morfologické a syntaktické javy potrebné na dosiahnutie požadovanej úrovne produktívnych rečových zručností.

P r a v o p i s

Prakticky si osvojiť pravopisnú stránku prebraných lexikálnych jednotiek a ich tvarov (skloňovanie, časovanie, stupňovanie, delenie slov atď.), ako aj základné interpunkčné pravidlá.

Tematické okruhy na rozvoj rečových zručností

Rodina: členovia rodiny, vek, stav, zamestnanie,  vlastnosti, vzťahy medzi členmi rodiny, záľuby, sviatky  v rodinnom kruhu;

Domov: adresa, náš byt, dom, naše mesto, naša dedina,  prostredie, v ktorom žijeme, moja izba, pomoc v rodine,  domáce práce, spôsoby bývania v iných kultúrach;

Škola: naša škola, trieda, moji spolužiaci, vyučovacie predmety,  vyučujúci, môj vzťah k štúdiu, k jednotlivým predmetom,  rozvrh hodín, nadväzovanie priateľských vzťahov medzi  jednotlivými triedami a školami, školstvo v SR a v iných  krajinách;

Obchod, nákupy: obchodná sieť v našom meste, kam a čo chodím  nakupovať, ceny, reklama;

Stravovanie: jedlá a nápoje, stravovanie doma a mimo domu,  národné jedlá;

Voľný čas: obľúbené činnosti, režim dňa, koníčky, kultúrne,  športové a iné záujmy;

Cestovanie: dopravné prostriedky a ich výhody a nevýhody, miesta,

 kam rád chodím, cudzie krajiny, ktoré som navštívil,  turisticky príťažlivé mestá a oblasti Slovenskej  republiky, zaujímavé mestá, oblasti a pozoruhodnosti  krajín, ktorých jazyk študujem;

Príroda: ročné obdobia, mesiace, svetové strany, počasie a jeho  predpovede, životné prostredie;

Obliekanie, móda: časti odevu, oblečenie na rozličné  príležitosti, čo je módne a vkusné, čo rád nosím;

Starostlivosť o zdravie: ľudské telo, zdravie, správna  životospráva, telesná a duševná hygiena, návšteva lekára;

Človek v spoločnosti: skúsenosti žiaka, vzťahy s priateľmi,  vzájomná pomoc, spolupráca pri riešení najrôznejších  úloh, návštevy príbuzných, starostlivosť o starých ľudí; Naša vlasť: základné geografické, historické a demografické  údaje, Bratislava-hlavné mesto a moje mesto;

Krajiny príslušnej jazykovej oblasti: zaujímavosti z ich  histórie, spoločenského a kultúrneho života, zvyky,  každodenný život, zoznámenie sa s niekoľkými významnými  predstaviteľmi umenia, vedy, politiky, športu;

Vzdelávanie a kultúrny život: školy u nás a vo frankofónnych  krajinách, mimoškolské vzdelávanie, rozhlas, televízia,  film, knižnice, kurzy, štúdium cudzích jazykov;

Európa a svet: (v nadväznosti na základné témy z občianskej  výchovy, zemepisu a dejepisu) styky SR s európskymi  štátmi a krajinami iných svetadielov, účasť na  festivaloch, výstavách, športových súťažiach,  najzávažnejšie európske a celosvetové aktuálne problémy,  nebezpečenstvo rasizme a národnostnej neznášanlivosti,  spolupráca a solidarita pri ich riešení. 

5. ročník

(4 hodiny týždenne, 132 hodín ročne)

Výchovno-vzdelávacie ciele

a) Žiaci si začnú osvojovať rečové zručnosti a niektoré jazykové  prostriedky. Najväčšia pozornosť sa venuje rozvíjaniu  posluchu a ústneho prejavu.

b) Žiaci získajú základnú predstavu o charaktere daného cudzieho  jazyka, osvojujú si prvé poznatky z reálií danej jazykovej  oblasti. Využívajú pritom vedomosti, zručnosti a informácie  osvojené v iných vyučovacích predmetoch, najmä v materinskom  jazyku a zemepise.

OBSAH

1. REČOVÉ ZRUČNOSTI

1.1 Posluch

Žiaci na konci 5. ročníka majú vedieť:

· spájať zvukovú stránku jazyka so stránkou významovou,

· rozumieť základným cudzojazyčným pokynom a inštrukciám učiteľa  a správne na ne reagovať,

· rozumieť vetám a kratším súvislým prejavom prednášaných  učiteľom (alebo reprodukovaným prejavom hovoriacich, pre  ktorých je daný cudzí jazyk materinským jazykom).

Žiaka je možné pripraviť na posluch nahrávky pomocou vybraných cvičení, napr. opisom obrazového materiálu, zisťovaním významu kľúčových slov, poskytovaním ďalšej informácie, usporiadaním informácií a pod. Posluch sa teda realizuje súbežne s nácvikom (už po 2-4 hodinách posluchu zavedieme nácvik pozdravu, predstavenia sa a pod.). Automatizovanie výslovnosti je potrebné robiť priebežne.

Dôležité je, aby text bol prehrávaný bez rušivých vplyvov, pretože učiteľ pripravuje žiaka na správnu výslovnosť, prízvuk a intonáciu súvislej výpovede.

1.2 Ústny prejav

Žiaci sa naučia:

· chápať závislosť zrozumiteľnosti svojho prejavu od jeho  zvukovej a jazykovej správnosti,

· odpovedať na otázky a tvoriť otázky,

· na základe otázok a odpovedí reprodukovať pripravený text  (v rozsahu prebranej slovnej zásoby a gramatiky),

· na základe prebraného učiva viesť krátke dialógy o bežných  témach,

· tvoriť krátke jednoduché príbehy,

· prednášať foneticky správne a výrazne riekanky, básne a vedieť  spievať niekoľko piesní.

1.3 Čítanie

Žiaci sa naučia:

· čítať nahlas, foneticky správne, plynule a výrazne texty  v rozsahu prebranej slovnej zásoby a gramatiky,

· čítať potichu s porozumením krátke texty so známou slovnou  zásobou a gramatikou.

1.4 Písomný prejav

Žiaci sa naučia:

· osvojovať si pravopisné javy v rozsahu prebranej slovnej zásoby  a gramatiky a chápať vzťah zvukovej a grafickej stránky jazyka,

· odpisovať slová a jednoduché vety (pravopis),

· pravopisne a jazykovo správne odpovedať na otázky (v rozsahu  prebraného učiva).

2. JAZYKOVÉ PROSTRIEDKY

2.1 Výslovnosť

Žiaci zvládnu predovšetkým nasledovné javy:

a) Intonačné celky a vetná melódia s dôrazom na:

· protiklad oznamovacej a opytovacej vety

 (Pierre est la. Pierre est la?

· rozdielnu melódiu opytovacích viet - otázky formou intonácie  a otázky uvedené opytovacím výrazom

 (C'est luc? Est-ce que c'est luc? Qui est la?),

· protiklad oznamovacej a rozkazovacej vety

 (René parle francais. René, parle francais!).

· b) Prízvuk, rytmus, nadväzovanie a viazanie:

· pri rytmickom členení venovať pozornosť najmä výslovnosti  polosamohlások, napr.:

 Voici mon frere. (4 slabiky),

 Quel quartier? (3 slabiky),

· viazanie a nadväzovanie:

 C'est un garcon. Jean va a avignon.

· výslovnosť tzv. nemého e" [ ], napr.:

 Il n'y a pas de café.

c) Samohláskové fonémy: venovať pozornosť napätej výslovnosti  zavretých a zaokrúhlených samohlások a nosovkám. zdôraznia  sa predovšetkým tieto samohláskové fonémy:

 [i] : [ü] - Voici une usine.

 [e] : [ö] - Il y a des cahiers. Il y a deux cahiers.

 [ ] : [e] - Regarde le garcon. Regarde les garcons.

 [e] : [ö] - Je vais. Je veux.

 nosovky [a] - Jean

 [o] - bon

 [e] - magasin

d) Spoluhláskové fonémy: rozlišovanie znelých a neznelých  spoluhlások (hlavne na konci slov), napr. ils sont, ils ont,  il monte, le monde, partons, pardon.

2.2 Slovná zásoba

Žiaci si osvoja slovnú zásobu v rozsahu 500 lexikálnych jednotiek. Oboznámia sa s niektorými medzinárodne používanými slovami.

2.3 Gramatika

T v a r o s l o v i e

Člen

Určitý a neurčitý člen v jednotnom a množnom čísle v zvukovej a písanej podobe; elidovaný člen; neprítomnosť člena; predložka de po výrazoch neurčitého množstva a po zápore (namiesto neurčitého člena).

Podstatné mená

Podstatné mená mužského a ženského rodu s určitým a neurčitým členom v jednotnom a množnom čísle v zvukovej a písanej podobe jazyka; postavenie podstatného mena vo vete z hľadiska jeho vetnej funkcie; vyjadrenie pádových vzťahov predložkami.

Prídavné mená

Prídavné mená mužského a ženského rodu v jednotnom a množnom čísle v zvukovej i písanej podobe; postavenie prídavných mien vo vete z hľadiska ich vetnej funkcie; postavenie zhodného prívlastku.

Zámená

Osobné zámená podmetové (nesamostatné), zámeno on;

osobné zámená samostatné;

privlastňovacie zámená nesamostatné v mužskom a ženskom rode, j. č. a mn. č., privlastňujúce jednej osobe (v spojení s podstatným menom začínajúcim na spoluhlásku);

ukazovacie zámená nesamostatné (základné tvary);

opytovacie zámená qui, que, quel;

neurčité zámená quelque, quelque chose.

Číslovky

Základné číslovky 1 - 99, radová číslovka premier, ere. vyjadrenie času, dátumu a veku.

Slovesá

Slovesá I. triedy v prítomnom čase (infinitív, oznamovací spôsob, rozkazovací spôsob), zápor ne...pas;

slovesá avoir, etre (všetky tvary), nepravidelné slovesá aller, faire.

Príslovky

Najfrekventovanejšie príslovky potrebné pre školské pokyny (bien, mal, tres); výrazy určujúce množstvo (beaucoup de, assez de, peu de), opytovacie príslovky (comment, combien de, ou).

Predložky

Predložky vyjadrujúce pádové, miestne a časové vzťahy (de, a, avec, chez, sur, sous, pour, par, devant, pendant, en); zložené predložky (pres de, loin de).

Spojky

Najbežnejšie jednoduché priraďovacie spojky (et, mais, ou).

S k l a d b a

Slovosled jednoduchej oznamovacej vety; otázka utvorená intonáciou, opisom; otázka utvorená jednoduchou inverziou v prípadoch zhodných so slovenčinou; vety uvedené prezentatívmi: voici, voila, il y a.

2.4 Pravopis

Žiaci sa naučia správne graficky zaznamenať potrebné lexikálne a gramatické učivo. Pozornosť sa venuje týmto javom:

· členeniu slov viazaných vo výslovnosti,

· písaniu nevyslovovaných hlások,

· grafickej realizácii samohláskových, polosamohláskových  a spoluhláskových foném v prípadoch odlišných od slovenčiny,

· diakritickým znamienkam (accents, apostrophe, cédille, trait  d°union),

· písaniu veľkých písmen.

3. TEMATICKÉ OKRUHY

Ja a moja rodina

Osobné údaje, členovia rodiny, jednoduchý opis osoby, vek, zamestnanie, záľuby, rodinné oslavy, darčeky.

Domov

Náš byt, náš dom, nákupy, jedlo, odev.

Škola

Jednoduchý opis školy, triedy, vyučovacie predmety, rozvrh hodín, školský rok a prázdniny, vzťahy medzi spolužiakmi.

Mesto

Orientácia v meste, v hlavnom meste, významné budovy, dopravné prostriedky.

Francúzsko a Slovenská republika

Žiaci získajú niektoré základné informácie o Francúzsku a o Paríži, naučia sa o nich jednoducho hovoriť. Na základe porovnania sa naučia podávať jednoduché informácie o Slovensku.

6. ročník

(3 hodiny týždenne, 99 hodín ročne)

Výchovno-vzdelávacie ciele

a) Žiaci si budú ďalej rozvíjať rečové zručnosti a osvojovať si  jazykové prostriedky, témy, situácie a funkcie. Dôraz sa  kladie na rozvíjanie posluchu, ústneho prejavu, nácviku  čítania a písania.

b) Žiaci získavajú jasnejšiu predstavu o charaktere daného  jazyka, osvojujú si ďalšie poznatky z reálií danej jazykovej  oblasti. Využívajú pritom vedomosti a zručnosti osvojené  v iných vyučovacích predmetoch.

c) Na základe textov zodpovedajúcich veku a záujmom žiakov  pôsobiť v duchu porozumenia, znášanlivosti a priateľstva medzi  národmi.

OBSAH

1. REČOVÉ ZRUČNOSTI

1.1 Posluch

Žiaci si upevňujú rozlišovanie základných melodických celkov  a fonologických protikladov - spájanie zvukovej stránky  jazyka so stránkou významovou.

Žiaci sa naučia rozumieť súvislým prejavom učiteľa alebo  hovoriacich, pre ktorých je daný cudzí jazyk materinským  jazykom (v rozsahu známeho jazykového materiálu a včítane  audio nahrávky).

1.2 Ústny prejav

 Žiaci sa naučia:

· odpovedať na otázky a tvoriť otázky,

· reprodukovať obsah prebraného textu a na základe otázok,  ale aj samostatne,

· viesť krátke rozhovory na bežné témy a v rozsahu prebraného  učiva, vedieť začať a udržiavať rozhovor,

· riešiť jednoduché rečové situácie, ktoré súvisia  s vyjadrením súhlasu, nesúhlasu, akceptovania, odmietnutia,  radosti, ospravedlnenia, prosby, žiadosti, pozvania  a reakcie na pozvanie, blahoželania,

· vedieť foneticky správne a výrazne recitovať a vedieť  spievať niekoľko piesní,

· situačné hry.

1.3 Čítanie

 Žiaci sa naučia:

· čítať nahlas a foneticky správne texty so známym jazykovým  materiálom,

· čítať potichu a s porozumením texty so známym jazykovým  materiálom a učiť sa vystihnúť hlavné myšlienky alebo  informácie textu.

1.4 Písomný prejav

 Žiaci si budú upevňovať pravopisné návyky v rozsahu  prebraného jazykového materiálu.
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 Žiaci sa naučia:

 - písomne zaznamenať text aj podľa diktátu (pravopis),

 - písomne obmieňať prebrané vety z textu,

 - písomne odpovedať na otázky a tvoriť otázky,

 - napísať pozdrav, blahoželanie,

 - napísať krátku informáciu vo forme listu o vlastnom meste,  dedine, regióne,

 - projektová práca: naša škola, naša trieda, môj denník.

2. JAZYKOVÉ PROSTRIEDKY

2.1 Výslovnosť

Žiaci si budú upevňovať tieto výslovnostné návyky:

správne členenie viet, dodržiavanie intonácie rytmu, prízvuku a melódie, viazanie a nadväzovanie, správna výslovnosť napätých, zatvorených a zaokrúhlených samohlások a nosoviek. Žiaci imitujú výslovnosť významových celkov a krátkych viet v prirodzenom tempe reči. Osvoja si francúzsku abecedu.

2.2 Slovná zásoba

Žiaci si osvoja slovnú zásobu v rozsahu 450 lexikálnych jednotiek. Na jej základe získavajú predstavu o niektorých spôsoboch francúzskeho tvorenia slov.

Odvodzovanie predponami a príponami: trouver - retrouver, téléphone - télephoner.

Skladanie: le rendez-vous, le grand-pere.

Ďalšie medzinárodne používané slová.

2.3 Gramatika

T v a r o s l o v i e

Člen

Spojenie určitého člena v jednotnom a množnom čísle, s predložkami de, a (stiahnuté tvary).

Prídavné mená

beau, nouveau, vieux.

Zámená

Samostatné osobné zámená (po predložke); privlastňovacie zámená privlastňujúce viacerým osobám (v jednotnom a množnom čísle); nesamostatné privlastňovacie zámená v spojení s podstatným menom začínajúcim na samohlásku (mon armoire);

nesamostatné ukazovacie zámená (mužský rod) v spojení s podstatným menom začínajúcim na samohlásku;

zámeno tout stojace samostatne a v spojení s podstatným menom (v jednotnom i množnom čísle);

opytovacie zámeno quoi;

neurčité zámená quelqu'un, quelque chose.

Číslovky

Základné číslovky 99 - 1 000 000, radové číslovky; vyjadrenie času, dátumu, veku.

Slovesá

Nepravidelné slovesá aller, faire (doplnenie tvarov), najpoužívanejšie tvary ďalších nepravidelných slovies: apprendre, connaitre, comprendre, devoir, dire, écrire, lire, mettre, plaire, traduire, venir, voir, pouvoir, vouloir;

infinitív všetkých prebraných slovies;

vyjadrenie blízkej budúcnosti opisom aller + infinitív;

zložený minulý čas (passé composé);

zvratné slovesá (verbes pronominaux);

časovanie pravidelných slovies zakončených na -ir (II. trieda).

Príslovky

Opytovacie príslovky quand, zámenná príslovka y, ďalšie bežné príslovky (lexikálne).

Predložky

Ďalšie frekventované predložky: jednoduché (avant, apres, entre, sans, dans, derriere) a zložené (jusqu'a).

Spojky

Jednoduché priraďovacie spojky v rozsahu minulého ročníka; podraďovacie spojky parce que, quand.

S k l a d b a

Otázka zámennou inverziou; neosobné väzby s il (il faut, il existe, il est important, il pleut, il est dix heures); infinitívne väzby typu J'aime chanter.

2.4 Pravopis

Žiaci si ďalej prehlbujú a upevňujú aktívnu znalosť francúzskeho

pravopisu. Sústredia sa na javy zdôrazňované vo výslovnosti a javy súvisiace s novou gramatickou látkou.

4. TEMATICKÉ OKRUHY

Denný a týždenný program

Školská a záujmová činnosť, víkendy, hračky.

Príroda

Čas, počasie, činnosti v rôznych ročných obdobiach, najznámejšie zvieratá a rastliny.

Styky s priateľmi

Korešpondencia, nadväzovanie priateľských vzťahov, návštevy, najvýznamnejšie európske štáty, susedné štáty.

Francúzsko a Slovenská republika

Žiaci si rozšíria svoje vedomosti o Francúzsku, Paríži a niektorých ďalších francúzskych mestách. Sviatky u nás a vo Francúzsku.

7. ročník

(3 hodiny týždenne, 99 hodín ročne)

Výchovno-vzdelávacie ciele

a) Žiaci si osvoja rečové zručnosti, jazykové prostriedky, témy,  situácie a informácie na úrovni zodpovedajúcej veku žiakov  7. ročníka. Ďalej sa vo vzájomnej nadväznosti rozvíjajú  receptívne a produktívne rečové zručnosti.

b) Žiaci si budú ďalej doplňovať poznatky o systéme daného  cudzieho jazyka, budú si prehlbovať zemepisné vedomosti  o danej jazykovej oblasti. Pri štúdiu cudzieho jazyka budú  využívať vedomosti a zručnosti získané v iných vyučovacích  predmetoch.

c) Enviromentálna výchova.

OBSAH

1. REČOVÉ ZRUČNOSTI

1.1 Posluch

 Žiaci sa naučia:

· rozumieť súvislým prejavom učiteľa alebo hovoriacich, pre  ktorých je daný cudzí jazyk materinským jazykom,  prednášaným v primeranom tempe reči v rozsahu známeho  jazykového materiálu (včítane audio nahrávky),

· rozumieť kratším súvislým prejavom obsahujúcim neznáme  slová ľahko pochopiteľné z kontextu, prípadne na základe  znalosti o tvorení slov a znalosti medzinárodne používaných  slov v materinskom jazyku.

1.2 Ústny prejav

 Žiaci si naďalej upevňujú správne výslovnostné návyky.

 Žiaci sa naučia:

· reprodukovať na základe otázok a odpovedí obsah preberaného  textu, určiť jeho hlavné myšlienky alebo informácie,

· obmieňať vety synonymnými jazykovými prostriedkami,

· viesť rozhovory v rozsahu prebraných tém a situácií,

· predniesť krátky monologický prejav v rozsahu prebranej  látky,

· tvoriť príbeh na základe obrázkov,

· pohotovo reagovať na situačné hry.

1.3 Čítanie

 Žiaci sa naučia:

· čítať nahlas, foneticky správne texty v rozsahu prebranej  slovnej zásoby a gramatických štruktúr, dodržiavať  prozodické javy,

· čítať potichu a s porozumením texty obsahujúce známy  jazykový materiál,

· potichu čítať texty obsahujúce primeraný počet neznámych  slov a správne odhadovať význam nových slov podľa kontextu,  na základe svojich poznatkov o tvorení slov v danom cudzom  jazyku a znalosti medzinárodne používaných slov  v materinskom jazyku,

· používať slovník.

1.4 Písomný prejav

 Žiaci si budú ďalej upevňovať správne pravopisné návyky.

 Žiaci sa naučia:

· písomne obmieňať vety z textu,

· písomne reprodukovať obsah prebraného textu,

· napísať rozprávanie v rozsahu prebraného učiva,

· napísať krátke oznámenie vo forme listu,

· napísať životopis,

· projektová práca: prehliadka pamätihodností mesta.

2. JAZYKOVÉ PROSTRIEDKY

2.1 Výslovnosť

Žiaci si ďalej upevňujú a zdokonaľujú správne výslovnostné návyky, predovšetkým dodržiavanie prozodických javov (intonácie, prízvuku, rytmu a melódie).

2.2 Slovná zásoba

Žiaci si osvojujú slovnú zásobu v rozsahu ďalších 300 lexikálnych jednotiek. Túto slovnú zásobu získavajú i na základe práce s doplnkovými materiálmi a na základe čítania časopisu "L'amitié".

Na základe osvojenej slovnej zásoby si žiaci prehlbujú znalosti o tvorení slov vo francúzštine:

Skladanie slov - združené pomenovanie: la carte de voeux.

Ďalšie medzinárodne používané slová.

2.3 Gramatika

T v a r o s l o v i e

Člen

Delivý člen.

Prídavné mená

Stupňovanie prídavných mien.

Zámená

Nesamostatné osobné zámená v priamom a nepriamom predmete, ich postavenie vo vete.

Samostatné ukazovacie zámená.

Záporné zámeno aucun, aucune.

Slovesá

Zložený minulý čas - passé composé - prebraných nepravidelných slovies.

Jednoduchý minulý čas - imparfait.

Jednoduchý budúci čas - futur simple.

Slovesá na -dre,

Slovesá so zmenou kmeňovej hlásky: acheter, appeler.

Nepravidelné slovesá: boire, croire, envoyer, offrir, ouvrir, partir, pleuvoir, prendre, savoir, sortir, vivre. 

Príslovky

Tvorenie a stupňovanie prísloviek.

Zámenná príslovka en.

S k l a d b a

Polovetné predmetové konštrukcie (Il est content d'aller a Prague.).

Podmienkové súvetie (podmienka skutočná) ( S°il pleut, je lirai.)

2.4 Pravopis

Žiaci si prehĺbia a upevnia aktívnu znalosť francúzskeho pravopisu.

Sústredia sa na javy zdôrazňované vo výslovnosti a na javy súvisiace s novou gramatickou látkou.

3. TEMATICKÉ OKRUHY

Škola a záujmy

Záujmové činnosti, nadväzovanie priateľských vzťahov, záľuby a cestovanie.

Francúzsko a Slovensko

Žiaci si prehĺbia vedomosti o Francúzsku, o Paríži a ďalších mestách. Na základe porovnania sa naučia podávať jednoduché informácie o Slovensku.

8. ročník

(3 hodiny týždenne, 99 hodín ročne)

Výchovno-vzdelávacie ciele

a) Žiaci si upevňujú rečové zručnosti, schopnosti a návyky  získané v predchádzajúcich ročníkoch a ďalej si rozvíjajú  schopnosť receptívnej a produktívnej komunikácie na základe  osvojovaných jazykových prostriedkov a ďalších zložiek obsahu  na úrovni zodpovedajúcej žiakom 8. ročníka.

b) Žiaci si ďalej prehlbujú predstavu o systéme daného cudzieho  jazyka a rozširujú si krajinovedné poznatky o danej jazykovej  oblasti získané štúdiom cudzieho jazyka a na základe  medzipredmetových vzťahov. V praxi žiaci využívajú vedomosti,  zručnosti a praktické návyky získané predchádzajúcim štúdiom  daného jazyka a v iných vyučovacích predmetoch.

c) Na podklade používania autentických materiálov z danej  jazykovej oblasti si žiaci rozvíjajú morálne postoje  a emocionálno-estetické cítenie.

OBSAH

1. REČOVÉ ZRUČNOSTI

1.1 Posluch

 Žiaci sa naučia:

· rozumieť súvislým prejavom učiteľa alebo rozprávajúceho,  pre ktorého je daný cudzí jazyk materinským jazykom,  prednášaným v prirodzenom tempe reči v rozsahu známeho  jazykového materiálu,

· rozumieť súvislým prejavom, ktoré obsahujú aj neznáme slová  pochopiteľné z kontextu.

1.2 Ústny prejav

 Žiaci si upevňujú správne výslovnostné návyky v primeranom  tempe reči.

 Žiaci sa učia:

· rozvíjať schopnosť efektívne používať jazyk s cieľom  praktickej komunikácie,

· reprodukovať obsah preberaného textu a interpretovať  informácie,

· obmieňať prehovor synonymnými jazykovými prostriedkami,

· viesť rozhovory v rozsahu preberaných tém a situácií,

· rozprávať príbehy v rozsahu preberanej látky,

· spievať niekoľko piesní.

1.3 Čítanie

 Žiaci sa naučia:

· čítať nahlas, foneticky správne a v prirodzenom tempe reči  text so známym jazykovým materiálom,

· čítať potichu a s porozumením texty so známym jazykovým  materiálom a vybrať z textu hlavné myšlienky alebo  informácie,

· čítať texty obsahujúce neznáme slová a správne odhadovať  ich význam z kontextu,

· používať vekuprimeraný výkladový slovník.

1.4 Písomný prejav

 Žiaci si upevňujú správne pravopisné návyky.

 Žiaci sa naučia:

· písomne voľne reprodukovať obsah prebraného textu,

· krátke útvary administratívneho štýlu,

· vyplniť jednoduché formuláre,

· projektová práca: cestovanie.

2. JAZYKOVÉ PROSTRIEDKY

2.1 Výslovnosť

Žiaci si upevňujú a zdokonaľujú správne výslovnostné návyky,  najmä dodržiavanie prozodických javov v zložitejších typoch  viet.

2.2 Slovná zásoba

Žiaci si osvoja slovnú zásobu v rozsahu ďalších 200  lexikálnych jednotiek. Túto slovnú zásobu získajú aj na  základe čítania časopisov. Na základe osvojenej slovnej  zásoby si žiaci prehlbujú znalosti o tvorení slov vo  francúzštine:

· odvodzovanie slov predponami a príponami,

· skladanie slov,

·  medzinárodne používané slová.

2.3 Gramatika

T v a r o s l o v i e

Zámená

Vzťažné zámená qui, que.

Samostatné neurčité zámená (pronoms indéfinis toniques) chacun, chacune.

Neurčité zámeno autre.

Slovesá
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Ďalšie nepravidelné slovesá cueillir, dormir, mourir, se plaindre, rire, valoir. podmieňovací spôsob (conditionnel présent).

Trpný rod (voix passive).

Spojky

Podraďovacie spojky que, si.

S k l a d b a

Zvolacia menná veta (Quelle belle photo!); polovetná účelová konštrukcia (Il va au stade pour voir un match.); vedľajšia veta predmetová (Il dit que c'est vrai.); nepriama otázka tvorená časticami comment, ou, pourquoi, si (Jean demande s'il pleut.).

2.4 Pravopis

Žiaci si prehĺbia a upevnia aktívnu znalosť francúzskeho pravopisu.

Sústredia sa na javy zdôrazňované vo výslovnosti a javy súvisiace s novým gramatickým učivom. poučia sa o interpunkcii v preberaných typoch súvetí.

3. TEMATICKÉ OKRUHY

Žiaci si rozšíria zemepisné a kultúrne znalosti o francúzskych regiónoch, cestovaní a turistike. Na základe porovnania sa naučia podávať podobné informácie o Slovensku.

9. ročník

(3 hodiny týždenne, 99 hodín ročne)

Výchovno-vzdelávacie ciele

a) Žiaci si upevňujú rečové zručnosti, schopnosti a návyky  získané v predchádzajúcich ročníkoch a ďalej si rozvíjajú  schopnosť receptívnej a produktívnej komunikácie na základe  osvojovaných jazykových prostriedkov a ďalších zložiek obsahu  na úrovni zodpovedajúcej žiakom 9. ročníka.

b) Žiaci si ďalej prehlbujú predstavu o systéme francúzskeho  jazyka, rozširujú si poznatky o frankofónnych krajinách, ktoré  získali nielen štúdiom francúzskeho jazyka, ale i na základe  medzipredmetových vzťahov.

c) Na podklade používania autentických materiálov sa rozvíjajú  etické postoje, emocionálno-estetické cítenie žiakov  a interkultúrny aspekt. 

OBSAH

1. REČOVÉ ZRUČNOSTI

1.1 Posluch

Žiaci sa naučia:

· rozumieť súvislým prejavom učiteľa alebo monologickým  a dialogickým prejavom rodených Francúzov, ktoré sú  hovorené v prirodzenom tempe a obsahujú niekoľko neznámych  výrazov, ktorých význam možno odhadnúť z kontextu,

· vnímať jednoduché ústne prejavy, reprodukované zo zvukového  záznamu alebo videozáznamu.

1.2 Ústny prejav

Žiaci si naďalej rozvíjajú a upevňujú schopnosť pohotovo  využívať jazykové znalosti v praktickej komunikácii. Naučia  sa:

· obmieňať rečové modely jednoduchou substitúciou alebo  synonymickými výrazmi,

· vyjadriť vlastný názor,

· zachytiť základné informácie, hlavné myšlienky z krátkeho  vypočutého alebo prečítaného textu, riešiť problémové úlohy  nejazykového charakteru, vyplývajúce z textu alebo  navodenej situácie,

· vedieť naspamäť niekoľko básní, úryvkov z prózy, príp.  texty dvoch piesní, a reprodukovať ich so správnou  výslovnosťou.

1.3 Čítanie

 Žiaci si upevňujú tieto zručnosti:

· čítanie nahlas s plným porozumením, so správnou  výslovnosťou a prirodzeným tempom reči učebnicové texty,  primerane adaptované, neadaptované autentické texty (napr.  návody, prospekty, inzeráty), umelecké i náučné texty,

· potichu s porozumením čítať text po predbežnej jazykovej  príprave, vybrať z neho hlavnú myšlienku, utriediť  a zhodnotiť prijaté informácie,

· pri čítaní používať vekuprimeraný výkladový slovník.

1.4 Písomný prejav

 Žiaci si upevňujú správne pravopisné návyky. Naučia sa:

· písomne voľne reprodukovať obsah prebratého textu,

· písať listy, napr. o svojich plánoch, voľbe budúceho  povolania,

· vypĺňať jednoduché formuláre dotazníkov a úradných  dokumentov,

· pripraviť projektovú prácu na tému plány do budúcnosti.

2. JAZYKOVÉ PROSTRIEDKY

2.1 Výslovnosť

 Žiaci si upevňujú tieto výslovnostné návyky:

· správne členenie viet, dodržiavanie intonácie, rytmu,  prízvuku a melódie, viazanie a nadväzovanie, správna  výslovnosť napätých, zatvorených a zaokrúhlených  samohlások a nosoviek (žiaci imitujú výslovnosť  významových celkov a krátkych viet v prirodzenom tempe  reči),

· dodržiavanie prozodických javov v zložitejších typoch viet  (intonácie, prízvuku, rytmu a melódie).

2.2 Slovná zásoba

Celkový rozsah produktívne osvojenej slovnej zásoby je 1 500 - 1 700 lexikálnych jednotiek zahrňujúcich základné výrazy z oblasti komunikatívnych situácií, funkcií a tematických okruhov.

Žiaci si prehlbujú znalosti o tvorení slov :

· odvodzovaním,

· skladaním.

2.3 Gramatika

Žiaci si osvoja tieto javy:

T v a r o s l o v i e

Podstatné mená

Nepravidelné tvorenie množného čísla u niektorých podstatných mien:

· jednoduchých (bal - bals, pneu - pneus, madame - mesdames),

· zložených (timbre-poste - timbres-poste).

Zámená

Neurčité zámená: meme, quelqu°un.

Postavenie dvoch zámenných predmetov vo vetách oznamovacích, opytovacích, rozkazovacích.

Slovesá

Nepravidelné slovesá: traduire, conduire, s°apercevoir.

Vyjadrenie blízkej minulosti - venir de + infinitif.

Vyjadrenie povinnosti - avoir a + infinitif.

Konjunktív prítomný (présent de subjonctif).

Vyjadrenie opakovania deja - predpona re + sloveso.

S k l a d b a

Tvorenie priamej a nepriamej otázky.

Súslednosť časov (concordance des temps) v oznamovacom spôsobe.

Tvorenie vedľajších viet

· príslovkovej - avant de + infinitif,

· prípustkovej - au lieu de + infinitif.

Zdôraznenie vetných členov:

· podmetu - c°est ... qui

· predmetu a príslovkového určenia - c°est ... que.

2.4 Pravopis

Žiaci si osvoja pravopisnú stránku prebratých lexikálnych jednotiek a ich tvarov (skloňovanie, časovanie, stupňovanie, rozdeľovanie slov), ako aj základné interpunkčné pravidlá. Naučia sa:

· rozoznať členenie slov viazaných vo výslovnosti,

· písať nevyslovené hlásky,

· grafickú realizáciu samohláskových, polosamohláskových  a spoluhláskových foném v prípadoch odlišných od slovenského  jazyka,

· diakritické znamienka,

· písanie veľkých písmen,

· interpunkciu v prebraných typoch súvetí.

4. TEMATICKÉ OKRUHY

Žiaci získajú :

· ďalšie informácie o reáliách Francúzska, oboznámia sa so  zaujímavými oblasťami (Provence, Normandie, Champagne a iné),

· poznatky o významných udalostiach francúzskych dejín,

· základné informácie o frankofónnych krajinách,

· stručné informácie (v nadväznosti na vedomosti v materinskom  jazyku) o niektorých významných spisovateľoch, - poznatky  o francúzskej civilizácii (vedci, výskumníci, výtvarní umelci,  režiséri, herci, speváci).

Proces

Učebné osnovy vymedzujú cieľové zamerania základného učiva. Učiteľ ich dotvára a modifikuje v súlade so zvolenou učebnicou pre danú skupinu žiakov, určuje rytmus práce a diferencuje svoje nároky a prístupy.

Podstatným znakom vyučovania francúzskeho jazyka je jeho komunikatívna orientácia. Produktívne a receptívne rečové zručnosti sa rozvíjajú v rámci tematických okruhov a rečových situácií, z ktorých súčasne vychádza výber a usporiadanie jazykových prostriedkov. Témy a rečové situácie sú späté jednak s reáliami frankofónnych oblastí, jednak s domácim prostredím.

Učiteľ si sám volí metodické postupy, ktoré majú smerovať k účinnej integrácii hodnotných prvkov, ku ktorým dospievajú rôzne lingvodidaktické smery.

 Integrovaný prístup sa výrazne prejavuje prepojením komunikatívno- funkčného a tematicko-situačného hľadiska s hľadiskom systémovým. Nácvik jazykových javov vo funkčných súvislostiach treba účelne kombinovať s ich zhrnutím v systémových vzťahoch, ktoré vedú žiakov k uvedomelejšiemu poznávaniu jazyka a ktoré sa podľa učiteľovho uváženia môže uplatňovať v rôznej miere s prihliadnutím na podmienky vyučovania a vek a individualitu žiakov.

Učiteľ má utvárať priaznivé podmienky na rozvoj komunikácie a kooperácie medzi žiakmi navzájom, aby komunikácia neznamenala iba odovzdávanie a príjem informácií, ale aby viedla žiakov k vzájomnej pomoci, k ohľaduplnosti a tolerancii, k chápaniu potrieb a stanovísk druhého človeka, teda aby prinášala i efekt sociálno etický.

Osvojovanie francúzskeho jazyka je náročný proces, v ktorom veľmi záleží na motivácii, húževnatosti a vôli žiakov. Bez ich pozitívneho vzťahu k učeniu nemožno dosiahnuť trvalejšie výsledky. dôležitou úlohou vyučujúceho je vzbudiť a ďalej stimulovať záujem žiakov o štúdium jazyka. vyučovanie by malo prebiehať v príjemnej atmosfére a prinášať žiakom radostné chvíle, pocit uspokojenia z progresu, ktorý dosahujú.

Obdobie na začiatku 5. ročníka sa vyznačuje špecifickými črtami. Jeho cieľom je oboznámiť žiakov so zvukovou podobou francúzskeho jazyka, majú si osvojiť základné výslovnostné návyky, elementárne jazykové štruktúry a najfrekventovanejšie lexikálne jednotky. jednou z možností, ako sa učiteľ môže priblížiť k tomuto cieľu, je využiť úvodný audioorálny kurz. kurz, ktorý je zameraný na percepciu a produkciu suprasegmentálnych a segmentálnych elementov fonologického systému francúzskeho jazyka, sa zakladá na počúvaní a speve pesničiek. Vyučovacie hodiny treba od začiatku viesť vo francúzskom jazyku, nevyhnutné informácie, rady a výklady, vyžadujúce použitie materinského jazyka treba čo najviac zostručniť a zaradiť na začiatok alebo koniec vyučovacej jednotky tak, aby sa obmedzil negatívny vplyv striedania jazykov s odlišnou fonologicku bázou. Pomocou textov fonologickej odlišnosti, ktoré učiteľ zábavnou formou využíva, sleduje schopnosť odlišovať základné intonačné štruktúry a fonémy. Percepčné cvičenia dopĺňa fonetickými imitačnými cvičeniami, ktoré vyžadujú starostlivú a presnú výslovnosť.

V súlade s cieľmi výučovania kladie učiteľ dôraz na rozvoj rečových zručností. V prvej etape vyhradí prioritné postavenie počúvaniu s porozumením a ústnemu vyjadrovaniu, v ďalších etapách rozširuje priestor pre rozvíjanie zručnosti čítania s porozumením a písomnému prejavu.

Pri nácviku počúvania s porozumením začína učiteľ jednoduchými vetami, opakuje pokyny, často používa vhodné nahrávky s väčším počtom hovoriacich francúzov s rôznorodou dikciou. Nahrávku predlžuje iba veľmi pomaly, s postupným stupňovaním syntaktickej zložitosti, rôznymi formami kontroluje pochopenie nahrávky (napr. opakovaním viet, odpoveďami na kontrolné otázky, konfrontáciou s obrazom alebo situáciou a iné). Problematické vetné celky alebo väzby môže učiteľ preložiť do slovenčiny. Pri počúvaní nahrávok so známym jazykovým materiálom sa starostlivo stupňuje množstvo neznámych výrazov. Učiteľ starostlivo dbá na gradáciu svojich nárokov na žiakov.

Ústny prejav učiteľ rozvíja spočiatku imitatívnymi cvičeniami, potom prechádza od memorovaných mikrodialógov k ich obmenám, spestruje ich riekankami, pesničkami, hrami a ďalším aktivizujúcim materiálom. Učiteľ dbá o to, aby žiaci mali čo najviac príležitostí sami súvisle hovoriť. Dbá na presnosť vyjadrovania z hľadiska splnenia komunikatívneho zámeru i na pohotovosť reakcie, nezabúda na nácvik schopnosti formulovať nielen odpovede, ale i otázky a stimulovať dialóg, žiadať informácie. Riadený dialóg, ktorý má funkciu nácviku, vhodne kombinuje s prejavom voľným, stupňuje rozsah voľného prejavu. V pokročilejšej fáze učí žiakov diskutovať, vyjadriť vlastný názor, predkladať argumenty, predniesť krátky referát a pod. Stimuluje žiakov vizuálnymi, audiovizuálnymi a auditívnymi pomôckami a vytvára prirodzené situácie. Od počiatočnej fázy vyučovania vytvára také situácie, aby žiaci mali čo povedať, chceli to povedať a nebáli sa hovoriť. Bez aktívnej účasti žiakov ústny prejav nemožno rozvíjať.

Nácvik čítania s porozumením vychádza z hlasného čítania prebraných textov so známym jazykovým materiálom, ktorý sa zaraďuje spravidla po opakovanom počúvaní. Princíp orálnej participácie treba opúšťať iba veľmi pomaly, v textoch sa začínajú objavovať neznáme výrazy. Hlasné čítanie treba striedať s čítaním tichým, ktoré je hlavným cieľom pri rozvíjaní zručnosti čítania s porozumením. Analytické čítanie treba striedať so syntetickým a nacvičovať rôzne stratégie čítania v súlade so zadanou úlohou. Žiaci sa učia pracovať so slovníkmi, encyklopédiami, príručkami a ďalšou informatívnou literatúrou, pripravujú sa na samostatné čítanie rozsiahlejších textov. V pokročilejšej fáze treba zaraďovať i preklad krátkeho súvislého textu. Čítané texty využíva učiteľ nielen ako stimul ústneho prejavu, ale i ako vzor samostatného písomného prejavu. Ani v pokročilejšej fáze sa nezabúda na hlasné čítanie, ktoré sa využíva i naďalej k systematickej korekcii výslovnosti a intonácie.

Písomný prejav z dôvodu časovej náročnosti je predovšetkým súčasťou premyslenej domácej prípravy, napriek tomu by sa mu na každej vyučovacej hodine malo venovať niekoľko minút. V počiatočnej fáze využíva učiteľ spontánnosť žiakov ku kreatívnemu napísaniu krátkych textov. pri ďalšom rozvíjaní písomného prejavu dbá vyučujúci predovšetkým na jeho funkčné využitie (napr. formuláciu pozdravov, blahoželaní, listov, jednoduchý popis, rozprávanie a pod.), v neskoršej fáze napr. napísať text pozvánky, prospektu, žiadosť o rezerváciu hotela a pod. Nevyhnutným predpokladom úspechu pri rozvoji písomného prejavu je dostatok drobných domácich písomných úloh a ich rýchla a zdôvodnená oprava.

KONTROLA A HODNOTENIE

Učiteľ sa sústreďuje najmä na rozvoj rečových zručností. Výsledky vyučovania priebežne kontroluje a hodnotí, predovšetkým podľa schopností žiakov, ako vedia riešiť konkrétne komunikatívne úlohy ústnou a písomnou formou.

Okrem priebežného hodnotenia zaraďuje od 6. ročníka v každom polroku kontrolné písomné práce v rozsahu:

6. ročník 15 - 20 minút (napr. odpovede na otázky)

7. ročník 30 minút (list priateľovi, opis)

8. ročník 30 - 35 minút (napr. rozprávanie, záznam základných  informácií z vypočutého    

                 alebo prečítaného textu)

9. ročník 40 - 45 minút (napr. rozsiahlejší list, vyjadrenie  vlastných stanovísk).

Kontrolné práce musia byť v súlade s prebraným a dobre precvičeným učivom a s diferencovanými nárokmi na žiakov.

Učebné osnovy majú orientačný charakter a učiteľ je spolutvorcom obsahu vyučovania, má možnosť usmerňovať zameranie rozvoja rečových zručností, napr. tým, že doplní alebo vynechá niektoré témy a rozhodne, ktoré témy si majú žiaci osvojiť produktívne a ktoré sú určené len na čítanie a posluch.

Učiteľ systematicky pracuje s dostupnými učebnicami našej i zahraničnej produkcie. Používané učebnice podľa potreby aktualizuje, dopĺňa a obohacuje ďalšími pomôckami a autentickými materiálmi. Okrem základných učebníc a ďalších učebných pomôcok (pracovných zošitov, audiokaziet, videokaziet) môže využívať rôzny materiál (časopisy, noviny, plagáty, mapy, prospekty).

Z dostupných učebníc a pomôcok odporúčame najmä:

 En francais I,II,III, Le petit manuel, Libre échange I,II,

 En avant la musique (vybrané texty prispôsobené veku  a mysleniu žiakov). 
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